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What's in the box?

Kaj je v skatli?

Sadrzaj pakiranja

Ce este in cutie?

KakBO nma B KOMMJieKTa?

Here's what you'll find as you unbox your Kada raspakirate PlayStationeVR,
PlayStationeVR. A PlayStationeCamera is pronadi Cete sljedece. Treba vam
required, and may not be included. PlayStationeCamera, a mozda se nece

naci u pakiranju.

V skatli igralne konzole PlayStationeVR lata ce veti descoperi atunci cand scoateti
najdete naslednje predmete. Potrebujete PlayStationeVR din cutie. Este necesara
kamero PlayStationeCamera, ki mogoce o PlayStationeCamera si este posibil ca

ni prilozena. aceasta sa nu fie inclusa.

ETO KakBO We HamepuTe, 40KaTO
pa3onakoBarte Bawus PlayStationesVR.
Heobxoauma e PlayStationeCamera,
KOSITO MO)XXe Aia He e BKJIlD4YeHa B
KOMIJ1eKTa.
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HDMI™ cable USB cable AC adaptor AC power cord VR headset connection cable

Kabel HDMI™ Kabel USB Napajalnik AC Napajalni kabel AC Kabel za prikljucitev kompleta
za navidezno resnicnost

HDMI™ kabel USB kabel Adapter za Kabel napajanja Kabel za povezivanje

izmjenicnu struju izmjeni¢cnom strujom naglavnog kompleta za

virtualnu stvarnost

Cablu HDMI™ Cablu USB Adaptor c.a. Cablu de alimentare Cablu de conectare casti RV

cu c.a.

HDMI™ ka6en USB kaben AC apantep 3axpaHBaLy Kaben CBbp3BaLy kKaben Ha
YCTPOMCTBOTO 3a BUPTYaJsiHa
peanHocT

P
°
e
VR headset Stereoheadphones Processor Unit Printed Material
(with earpieces)
Komplet za navidezno Stereo slusalke Procesor Tiskovine
resni¢nost (z uSesnimi vstavki)
Naglavni komplet za Stereo slusalice Procesor Tiskani materijali
virtualnu stvarnost (s umecima za usi)
Casti RV Casti stereo (cu dispozitive Unitate Materiale tiparite
intraauriculare) procesor
YcTponcTeo 3a BUpTyasiHa Crepeo cnywankm (cbc Mpouecop Me4yaTH maTepunanu

peasiHOCT CUWJINKOHOBO I'IOKpI/ITI/Ie)



Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Make sure your PS4™ system and your TV
are turned off. You can also view a video
with simple setup directions (ssp> back
cover).

Zagotovite, da sta sistem PS4™ in
televizor izklopljena. Lahko si tudi
ogledate videoposnetek z enostavnimi
navodili za nastavitev (e«p> hrbtna stran).

Provjerite jesu li sustav PS4™ i televizor
iskljuceni. Pratedi jednostavne upute za
postavljanje mozete gledati i videozapise
(e« strazniji poklopac).

Asigurati-va ca ati oprit sistemul PS4™

si televizorul dvs. De asemenea, puteti
urmari un clip video cu instructiuni simple
de configurare (e«p> capac posterior).

YBepeTe ce, 4ye Bawata PS4™ cucrema n
TeNeBU30pPbT BU Ca USBKJTIOYEHMN.

Mo)keTe CbLULO Aa rnepate BUAEO C JIeCHN
YyKa3aHuA 3a HacTpomnka (sp 3apeH
Kanak).



PlayStatione4 system p>
Sistem PlayStatione4
Sustav PlayStatione4
Sistem PlayStatione4
PlayStatione4 cuctema

Processor unit p
Procesor
Procesor

Unitate procesor
Mpouecop




Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Unplug the HDMI cable from your PS4™
system and then plug it into the processor
unit.

Izkljucite kabel HDMI iz sistema PS4™ in
ga vkljucite v procesor.

Iskopcajte HDMI kabel iz sustava PS4™ i
zatim ga ukopcaijte u procesor.

Deconectati cablul HDMI din sistemul
PS4™ iar apoi conectati-l in unitatea
procesorului.

N3BapeTte HDMI kabena ot Bawata PS4™
CUCTeMa U cnep ToBa ro BKJloyeTe B
npouecopa.



Homi TV
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HDMI cable

(included with your PS4™
system)

Unplug the HDMI cable from
your PS4™ system and then

plug it into the processor
unit.

Kabel HDMI
(prilozen sistemu PS4™)

Izkljucite kabel HDMI iz
sistema PS4™ in ga vkljucite
V procesor.

HDMle kabel
(isporucuje se sa sustavom
PS4™)

Iskopcajte HDMI kabel iz
sustava PS4™ j zatim ga
ukopcajte u procesor.

Cablu HDMI

(inclus in sistemul PS4™)
Deconectati cablul HDMI
din sistemul PS4™, iar
apoi conectati-l in unitatea
procesorului.

HDMI ka6en
(BKnlOYEH B KOMM/IEKTa Ha
BawaTta PS4™ cucrema)

M3Bapgete HDMI kabena ot
Bawlata PS4™ cucrema n
cnep ToBa ro BKJIlOYETE B
npowecopa.




Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Connect your PlayStationeCamera to your
PS4™ system.

Hints

« |f you already connected your camera, you can skip this step.
e See your camera'’s instruction manual for setup information.

Kamero PlayStationeCamera povezite
s sistemom PS4™,

Nasveti

« Ce ste Ze povezali kamero, ta korak lahko priskocite.
¢ Informacije o nastavitvi si oglejte v priro¢niku za uporabo kamere.

Povezite PlayStationeCamera i sustav
PS4™,

Savjeti
¢ Ako je kamera vec¢ povezana, ovaj korak moZete preskociti.
 Informacije o postavljanju potrazite u priru¢niku za uporabu kamere.

Conectati PlayStationeCamera la sistemul
PS4™,

Sfaturi

«n cazul in care ati conectat deja camera, puteti ignora acest pas.

¢ Consultati manualul de instructiuni al camerei dvs. pentru informatii
privind configurarea.

CBbpxKeTte Bawarta PlayStationeCamera
KbM Bawiata PS4™ cucrema.

CbBeT
¢ AKO BeYe CTe CBbp3a/iv BallaTa KaMepa, MOXeTe fa NponycHeTe Ta3un
CTbMKa.

* BipkTe pbKOBOACTBOTO 3a 0/13BaHe Ha kaMepaTa OTHOCHO
NHbOPMALIMATA 33 HACTPOIKA.



PlayStationeCamera p>

N
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Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Plug the HDMI cable (<) into your PS4™ Ukopcajte HDMI kabel (<) u sustav PS4™ Bkniouete HDMI ka6ena (V) BbB BaluaTa
system and the processor unit. i procesor. PS4™ cuctema u B npouecopa.

Vkljucite kabel HDMI (<) v sistem PS4™ Conectati cablul HDMI (<®) in sistemul
in procesor. PS4™ si unitatea procesorului.



HDImI PS4

(=

n
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Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Plug the USB cable (@) into your PS4™
system and the processor unit.

Vkljuéite kabel USB (@) v sistem PS4™
in procesor.

Ukopcajte USB kabel (<2) u sustav PS4™
i procesor.

Conectati cablul USB (@) in sistemul
PS4™ si unitatea procesorului.

BkniouyeTe USB ka6ena (<) BbB BawiaTta
PS4™ cuctema u B npouecopa.
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Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Connect the AC power cord to the AC
adaptor, and then plug the adaptor cable
(®) into the processor unit. Plug the
power cord into an electricity supply.

Prikljucite napajalni kabel AC in
napajalnik AC, nato pa adapterski
kabel (<®) vkljucite v procesor. Vkljucite
napajalni kabel v elektricno vticnico.

Ukopcajte kabel napajanja izmjenicnom
strujom u adapter za izmjenicnu struju,
a zatim ukopcajte kabel adaptera (®) u
procesor. Ukopcajte kabel napajanja u
izvor napajanja.

Conectati cablul de alimentare cu c.a. in
adaptorul c.a., iar apoi conectati cablul

adaptorului (<®) in unitatea procesorului.

Conectati cablul de alimentare la o sursa
de alimentare cu energie electrica.

CBbp)KeTe 3axpaHBaLLMA Kaben Kbm
AC apanTepa, cnep KoeTo BKJIloYeTe
ka6ena Ha apanTepa (<®) B npouecopa.
BknioueTe 3axpaHBalwums Kaben B
M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
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Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Slide back the connection cover for the
processor unit, and then plug in the VR
headset connection cable (<2).

Pokrov prikljucka za procesor premaknite

nazaj in vkljudite kabel za prikljucitev
kompleta za navidezno resni¢nost (<@).

Vratite poklopac prikljucnice procesora,
a zatim ukopcajte kabel za povezivanje
naglavnog kompleta za virtualnu
stvarnost (<@).

Glisati inapoi capacul conexiunii pentru
unitatea procesorului, iar apoi conectati
cablul de conectare casti RV (<®).

Mnb3HeTe Ha3aa Kanaka 3a Bpb3KUTe
3a npouecopa, ciep KOeTo BKIo4YeTe
CBbp3BaLma Kaben Ha YCTPOMUCTBOTO 3a
BUpPTyasiHa peanHocT (<@).



17



18

Connections
Prikljucki
Prikljucnice
Conexiuni
Bpb3kn

Plug the VR headset (<®) into the VR
headset connection cable.

Plug the supplied stereo headphones into
the inline remote for the VR headset.

Hint

Want the best PS VR experience? You'll need to use stereo headphones
to enjoy 3D audio. You can also use your own stereo headphones/
headset.

Prikljucite komplet za navidezno
resni¢nost (<®) na kabel za prikljucitev
kompleta za navidezno resnicnost.
Prilozene stereo slusalke prikljucite na
vgrajeni daljinski upravljalnik za komplet
za navidezno resnicnost.

Nasvet

Si Zelite zagotoviti najboljSe doZivetje s sistemom PS VR? Za posludanje
3D-zvoka potrebujete stereo slusalke. Uporabite lahko svoje stereo
slusalke/komplet.

Ukopcajte naglavni komplet za virtualnu
stvarnost (=®)) u kabel za povezivanje
naglavnog kompleta za virtualnu
stvarnost.

Ukopcajte prilozene stereo slusalice u
ugradeni daljinski upravljac¢ na kabelu za
naglavni komplet za virtualnu stvarnost.

Savjet

Zelite li najbolji doZivljaj PS VR-a? Za uZivanje u 3D zvuku trebate ce
vam stereo slusalice. MoZete koristiti i vlastite stereo slusalice/naglavni
komplet.

Conectati castile RV (<®) in cablul de
conectare casti RV.

Conectati castile stereo furnizate in
telecomanda in linie pentru castile RV.

Sfat

Doriti cea mai buna experientd PS VR? Va trebui sa utilizati castile stereo
pentru a va bucura de sunetul 3D. De asemenea, puteti utiliza si cistile
stereo/castile personale.

BknioyeTe yCTPOMCTBOTO 3a BUPTYasiHa
peanHocT (<®) B cBbp3BaLLmusa Kaben Ha
YCTPOMNCTBOTO 3@ BUPTYyasiHA peasiHOCT.
Bkisoyete npegoctaBeHUTE

CcTepeo UlyLanku BbB BrpafeHoTo
AVUCTaHLWOHHO yrnpaBsJieHne 3a
YCTPOMNCTBOTO 3a BUPTYaJiHA peasiHOCT.

CbBeT

WckaTte nu Ha-gobpoTo naxmesBaHe ¢ PS VR? TpsabBa aa nsnonlsate
CTepeo cnyLlanky , 3a ga ce Hacnagute Ha 3D ayamo. MoxeTe cbLLo Aa
13MN0J13BaTe BaLUUTE COOCTBEHN CTEPEO CAYLUAIKN/YCTPONCTBO.
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Power up your PS VR
Vklopite PS VR
Ukljucite PS VR
Porniti dispozitivul dvs. PS VR
BkniouBaHe Ha PS VR

1.
2.

3.

Turn on your TV.

Press the ® (power) button on your PS4™
system.

Press the O (power) button on the inline remote
for the VR headset.

When the VR headset is turned on, the tracking lights (rear)
will glow blue.

.Set up your PS VR.

Follow the on-screen instructions on your TV for setup
information and guidance on how to put on your VR
headset.

Hint

Ensure your PS4™ system software and PS VR device software are
always updated to the latest version.

1.
2.
3.

Vklopite televizor.

Pritisnite gumb O (vklop) na sistemu PS4™,
Pritisnite gumb O (vklop) na vgrajenem
daljinskem upravljalniku za komplet za
navidezno resnicnost.

Ko je komplet za navidezno resni¢nost vklopljen, sledilni
indikatorji (zadaj) svetijo modro.

. Nastavite PS VR.

Sledite navodilom na zaslonu televizorja z informacijami
0 nastavitvi in nasveti za uporabo kompleta za navidezno
resnicnost.

Nasvet

Zagotovite, da sta programska oprema sistema PS4™ in programska
oprema naprave PS VR vedno posodobljeni na najnovejso razlicico.

1. Ukljucite televizor.

2. Pritisnite gumb O (ukljuéivanje) na sustavu
PS4™,

3. Pritisnite gumb & (ukljuéivanje) u ugradeni
daljinski upravljac na kabelu za naglavni
komplet za virtualnu stvarnost.

Kada ukljucite naglavni komplet za virtualnu stvarnost,
indikatori za pracenje (straznji) zasvijetlit ¢e plavom bojom.

4, Postavite PS VR.

Slijedite upute na zaslonu televizora za podesavanje i
postavljanje naglavnog kompleta za virtualnu stvarnost.

Savjet

Provjerite jesu li softver sustava PS4™ i softver uredaja PS VR azurirani
na najnoviju verziju.

1. Porniti televizorul.

2. Apasati butonul O (alimentare) de pe sistemul
pS4™.

3. Apasati butonul & (alimentare) de pe
telecomanda in linie pentru castile RV.
Atunci cand castile RV sunt pornite, luminile de depistare
(spate) vor emite o lumina de culoare albastra.

4. Configurati dispozitivul dvs. PS VR.

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului dvs. pentru
informatii despre configurare si pentru instructiuni despre
cum sa va puneti castile RV.

Sfat

Asigurati-va de faptul ca software-ul sistemului dvs. PS4™ si software-
ul dispozitivului PS VR sunt actualizate intotdeauna la cea mai recenta
versiune.

1.
2.

3.

BknioyeTte TeneBmsopa.

HatucHete 6ytoH O (3axpaHBaHe) Ha BalwiaTa
PS4™ cucrema.

HatucHete 6ytoH O (3axpaHBaHe) Ha
BrpafeHoTO ANCTAHLMOHHO yrnpasJsieHune 3a
YCTPOMCTBOTO 3a BUPTYasiHa peasnHocCT.

KoraTo ycTponcTBOTO 3a BUPTYasiHa PeasiHoOCT € BKJTIOYEHO,
CBETIMHUTE 3a NpocieasBaHe Ha ABuXeHunaATa (oT3aa)
CBETBaT B CUHBO.

4. HactpowuTte Bawmsa PS VR.

Cnepgaiite MHCTPYKLMNTE HA eKpaHa Ha BalUUS TeNeBU30p
3a MHGOPMALLMA 33 HAaCTPOKaTa 1 YKa3aHUS OTHOCHO
TOBa Kak [la NOCTaBUTE BALLETO YCTPOWCTBO 3a BUPTYasiHa
peanHocT.

CobBeT

YBepeTe ce, Ye codTyepsT Ha PSA™ cuctemata n codTyepsT Ha
ycTponcTBoTto PS VR ca BUHarK akTyanusvpaHn 4o Han-HoBaTa BepCus.
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Remove your VR headset
Odstranite komplet za navidezno

resnichost

Skidanje naglavnog kompleta za
virtualnu stvarnost

Scoateti-va castile RV

CBansiHe Ha YCTPOUCTBOTO 3a
BUPTYaJIHA peasIHOCT

While pressing the headband release
button (A), pull the headband (B) back to
remove it.

Hints

e \When you don't use your VR headset for an extended period of time,
the headset screen goes blank.

¢ Need some help putting your VR headset back on?
Select g85 (Settings) > [Devices] > [PlayStationsVR] on the PS4™
system's function screen for instructions.

Ko pritiskate gumb za sprostitev
naglavnega traku (A), povlecite naglavni
trak (B) nazaj, da ga odstranite.

Nasveti

« Ce kompleta za navidezno resni¢nost ne uporabljate dlje ¢asa, zaslon
kompleta postane prazen.

» Potrebujete pomoc, ko si ponovno Zelite nadeti komplet za navidezno
resnicnost?
Izberite g23 (Settings) (Nastavitve) > [Devices] (Naprave) >
[PlayStationeVR] na funkcijskem zaslonusistema PS4™, da si ogledate
navodila.

Dok drzite gumb za otpustanje trake za
glavu (A), traku za glavu (B) povucite
prema natrag kako biste je skinuli.

Savjeti

¢ Ako naglavni komplet za virtualnu stvarnost ne koristite duze vrijeme,

zaslon naglavnog kompleta iskljucit ce se.
¢ Treba li vam pomoc za ponovno postavljanje naglavnog kompleta za
virtualnu stvarnost?
Za upute odaberite g3 (Settings (Postavke)) > [Devices (Uredaji)]
> [PlayStationeVR] na funkcijskom zaslonu sustava PS4™.

n timp ce apasati butonul pentru
desprinderea benzii de fixare pe cap (A),
trageti banda de fixare pe cap (B) inapoi,
pentru a o scoate.

Sfaturi

¢ Atunci cand nu utilizati castile RV pentru o perioada indelungata de
timp, ecranul castilor se innegreste.

¢ Aveti nevoie de ajutor pentru a va pune din nou castile RV?
Selectati g3 (Settings) (Parametri) > [Devices] (Dispozitive)
> [PlayStationeVR] de pe ecranul de functii al sistemului PS4™
pentru instructiuni.

JokaTo HaTuckaTe 6yToHa 3a
ocBO6OXXAaBaHe Ha /leHTaTa 3a
npuabp)KaHe KbM rnasara (A),
u3abpnanTe JieHTaTa 3a Npuabp)KaHe
KbM rnasara (B) Ha3aa, 3a aa 9 cBanure.

CoBeT

» KoraTo He 113MoJi3BaTe BaLLETO YCTPOWCTBO 3a BMPTYyasiHa peasHocT
NPOABL/MKNTENHO BPEME, EKPAHBT Ha YCTPOCTBOTO M3racBa.

e /IMaTe Hy>aa OT NOMOLL, MPW NOCTaBAHE Ha BALLETO YCTPOWCTBO 3a
BUPTYaJIHA PEaSTHOCT?
V136epeTe gag (Settings) (Hactpoiikn) > [Devices] (YcTpoiicTsa) >
[PlayStationeVR] Ha pyHKUMOHANMHNA eKpaH Ha Ballata PS4™ cuctema
33 VIHCTPYKLWW.



Turn off your VR headset
Izklop kompleta za navidezno

resnichost

Iskljucivanje naglavnog kompleta
za virtualnu stvarnost

Opriti castile RV

N3KksrouBaHe Ha YCTPOUCTBOTO 3a
BUPTYaJZIHA peasIHOCT

To turn off your VR headset, press the
& (power) button (A) on the inline
remote. The tracking lights (B) will go out.

Hint

You can continue to use your PS4™ system to play games that are
not VR enabled. You don't have to reconnect cables or unplug the
processor unit.

Ce zelite izklopiti komplet za navidezno
resni¢nost, pritisnite gumb & (vklop) (A)
na vgrajenem daljinskem upravljalniku.
Sledilni indikatorji (B) ugasnejo.

Nasvet

Sistem PS4™ |ahko Se naprej uporabljate za igranje iger brez navidezne

resni¢nosti. Ni vam treba ponovno prikljuciti kablov ali izklopiti
procesorja.

Kako biste iskljucili naglavni komplet

za virtualnu stvarnost, pritisnite gumb

O (ukljuéivanje) (A) na daljinskoj kontroli
na kabelu. Indikatori za pracenje (B)
prestat ce svijetliti.

Savjet
Na sustavu PS4™ moZete nastaviti igrati igre bez podrske za virtualnu

stvarnost. Ne morate ponovo povezivati kabele niti iskopcavati procesor.

Pentru a opri castile RV, apasati pe
butonul () (alimentare) (A) de pe
telecomanda in linie. Se vor stinge
luminile de depistare (B).

Sfat

Puteti utiliza in continuare sistemul PS4™ pentru a juca jocuri ce nu sunt
compatibile RV. Nu trebuie sa reconectati cablurile sau sa deconectati
unitatea procesorului.

3a [a M3KJ1I04YUTE BalLeTo YCTPOMCTBO 3a
BUPTYasiHa peasniHoCT, HaTuCHeTe 6YyTOH
O (3axpaHBaHe) (A) Ha BrpaaeHoOTO
ANCTaAHLMOHHO ynpasneHue. CBeTnmHuTe
3a npocsieasBaHe Ha ABmkeHusTa (B) we
n3racHar.

CbBetr

MoxeTe oa NnpoabmKUTe Aa n3nosnssarte Bawarta PS4™ cucrema, 3a
[la UrpaeTe Urpu, KOUTO He N3NON3BaT BUPTyasiHa pPeasHocT. He e
HeobXoAMMO a CBbp3BaTe OTHOBO KabenuTe uan Aa uskioysarte
npouecopa.
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Instruction manual
Carefully read the PS VR Instruction Manual before you attempt
to use this product.

Step-by-step setup guide
Visit http://www.sie.com/psvr/ to view a step-bystep setup
video. You can also access the video using the QR code.

"R" and "PlayStation" are registered trademarks or trademarks of Sony
Interactive Entertainment Inc.

"SONY" is a registered trademark of Sony Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

Design and specifications are subject to change without notice.
Functional descriptions in this document may not reflect future updates
to your PS4™ system software and PS VR device software. lllustrations
may differ from the actual products.

PrirocCnik za uporabo
Natancno preberite prirocnik za uporabo sistema PS VR, preden
zacnete uporabljati izdelek.

Podroben vodnik za nastavitev

Na spletni strani http://www.sie.com/psvr/ si oglejte
videoposnetek s podrobnimi navodili za nastavitev. Do
videoposnetka lahko dostopate tudi s kodo QR.

“<B" in “PlayStation” so registrirane blagovne znamke ali blagovne
znamke druzbe Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" je registrirana blagovna znamka druzbe Sony Corporation.
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and

the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

Oblika in tehni¢ne lastnosti se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega
obvestila.

Opisi funkcij v tem dokumentu mogoce ne odrazajo prihodnjih
posodobitev programske opreme sistema PS4™ in programske opreme
naprave PS VR. Slike se lahko razlikujejo od dejanskih izdelkov.

Entertainment

Sony
4['”’ \‘ ”|||> Interactive

© 2016 Sony Interactive Entertainment Europe Limited.

Prirucnik za uporabu
Prije nego Sto pokusate koristiti uredaj, pazljivo procitajte
priru¢nik za uporabu za PS VR.

Vodic za postavljanje

Videozapis za postavljanje potraZite na web-stranici
http://www.sie.com/psvr/. Videozapisu moZzete pristupiti i
pomocu QR koda.

“L" i “PlayStation” registrirane su trgovacke marke ili trgovacke marke
tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" je registrirani zastitni znak tvrtke Sony Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

Oblik i tehnicke karakteristike mogu se mijenjati bez prethodne najave.
Funkcionalni opisi iz ovog dokumenta moZda ne odraZavaju buduca

azuriranja softvera sustava PS4™ i softvera uredaja PS VR. llustracije se
mogu razlikovati od stvarnih proizvoda.

Manual de instructiuni
Cititi cu atentie Manualul de instructiuni PS VR inainte de a
incerca sa utilizati acest produs.

Ghid de configurare pas cu pas

Accesati http://www.sie.com/psvr/ pentru a urmari un
videoclip de configurare pas cu pas. De asemenea, puteti
accesa videoclipul utilizand codul QR.

<" si PlayStation” sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Sony Interactive Entertainment Inc.

,SONY" este 0 marca comerciald inregistratd a Sony Corporation.
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,

and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare.

Este posibil ca descrierile functionale din acest document sa nu
reflecte actualizarile viitoare ale software-ului sistemului dvs. PS4™
si ale software-ului dispozitivului PS VR. llustratiile pot fi diferite de
produsele reale.

PbkoBOACTBO 3a NoJsi3BaHe
BHMMaTenHo npo4yeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a Nosi3BaHe Ha PS VR,
npean aa ce onutaTe Aa U3nos3BaTte NpoayKTa.

I'Iop,p06|-|o PBKOBOACTBO 3a HACTPOUKaA
MoceTeTe http://www.sie.com/psvr/ 3a npernen Ha noapodeH
BNOEOKINM 3@ HAcTponka. MoxkeTe ga nonyymTte 4ocTbn 4o
BMOeokamMna ¢ nomowyta Ha QR koaa.

""" n "PlayStation” ca permctpmpaHu TbproBCky MapKu U TbproBCky
Mapku Ha Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" e pernctpupaHa TbproBcka Mapka Ha Sony Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

[N3aiHbT 1 cneunduKaLmmTe MoraT Aa ce NMpoMeHAT 6e3
npeavssecTue.

OnuncaHnaTa Ha GyHKLMM B TO3M JOKYMEHT MOXE [a He O0Tpa3sBat
ObaeLm akTyanm3aunm Ha coptyepa Ha PS4™ cuctemata u codryepa
Ha ycTpowncteoTo PS VR. ntocTpaumnte Moxe foa ce pasnnyaBar OT
OeNCTBUTENTHUTE NPOAYKTU.

SONY,



